9 November 2001

travel

Dr. Lowell L. Black, 9–17 November, to the Philippines, to review progress of the Manila peri-urban vegetable project with Dr. Gerard Bruin, Site Director, and our partners at Central Luzon State University; to visit Don Mariano Marcos State University (DMMSU) to explore possibilities for participation of DMMSU staff in Training of Trainers Programs on off-season vegetables and IPM conducted by the peri-urban vegetable project.

- Source: Yvonne Ting/DAO

visitors

Eighteen students, led by Dr. Shing-jy Tsao, from National Taiwan University will visit the Center on Thursday, 15 November. 
臺灣大學教授曹幸之博士帶領的18位臺灣大學學生，將於11月15日（星期四）參觀訪問本中心。
Eleven Scientists led by Dr. Fukuji Nonaka, Chairman, from Kyusyu Plant Protection Association will visit the Center on Friday, 16 November 2001.

11位日本九州病虫害專家，將於11月16日（星期五）參觀訪問本中心。
- Source: Huang Yu-hsia/TPS/Program III

WELCOME

Mr. Chris Cottorone will start working at the Center on Friday, 16 November. He will stay in the Apartment #822 (ext. 822) in the campus. As Associate Information Officer for the Communication and Training Office (CTO), Mr. Cottorone will work in close cooperation with and under the supervision of Dr. Thomas Kalb. His office is located at the Adm. Building and can be reached at extension #550. Mr. Cottorone obtained his master’s degree from the University of Arizona, in East Asian Studies, Specialization: international management. Before joining AVRDC, he worked with the Pro QC Studio, in Taipei, as Internet Sales and Marketing Manager. AVRDC welcomes Chris and wishes him great success and happiness at AVRDC!
Ms. Pichittra Kaewsorn, Research Intern from Kasetsart University, Bangkok, will arrive at AVRDC on 11 November 2001 for three months of training. Ms. Kaewsorn will work on “evaluation of indigenous vegetable germplasm” under Dr. Takanori Sato’s guidance. She can be contacted at ext. 531 (office) and ext. 875 (dormitory).

- Source: Rose Chan/Program III

SPECIAL LUNCH MENU FOR WEDNESDAY, 14 NOVember
Drumstick Tree Leaves Lunch
The cafeteria will prepare a special indigenous vegetable—drumstick tree leaves lunch on Wednesday, 14 November. Special thanks goes to Mr. Lien-chung Chang of the Olericulture Unit for providing the materials. The price of the meal is NT$60 per person (maximum of 50 people). Please call cafeteria at ext.242 for reservations before the evening of Monday, 12 November.
餐廳將在11月14日（星期三）中午推出原生蔬菜辣木特餐，感謝蔬菜栽培組張連宗先生提供辣木。特餐每份定價60元（50名為限）。請於11月12日（星期一）下班前，向餐廳同仁（分機242）預訂。
Special Menu
特餐菜單
1. Vegetable w/ drumstick tree leaves salad
辣木生菜沙拉
2. French bread w/ drumstick tree leaves
辣木法式麵包
3. Codfish w/ drumstick tree leaves
辣木義式鱈魚
4. Mungbean congee w/ drumstick tree leaves
辣木綠仁粥
5. Fruit
水果
- Source: Lydia Wu/FDS

SEMINAR ANNOUNCEMENT

Speaker
:
Dr. N.S. Talekar


Head of Entomology Unit, AVRDC

Title
:
Chemical Ecology of Fruit-borer Pests of Tomato and Eggplant
Time
:
1500–1600 hours, Tuesday, 13 November 2001 (coffee afterwards)

Venue
:
Conference Room I, 2nd floor, Chandler Hall

All are welcome!

- Source: Dr. T.C. Wang/Seminar Coordinator

how to handle a suspicious mail?

What Should Make Me Suspect A Piece of Mail?

· It’s unexpected or from someone you don’t know.

· It’s addressed to someone no longer at your address.

· It’s handwritten and has no return address or bears one that you can’t confirm is legitimate.

· It’s lopsided or lumpy in appearance.

· It’s sealed with excessive amounts of tape

· It’s marked with restrictive endorsements such as “Personal” or “Confidential”.

· It has excessive postage.

What Should I Do with A Suspicious Piece of Mail?

· Don’t handle a letter of package that you suspect is contaminated.

· Don’t shake it, bump it, or sniff it.

· Wash your hands thoroughly with soap and water.

· Notify local law enforcement authorities.

- Source: Provided by Dr. Lowell Black from press coverage of American Institute in Taiwan

news from the recreation and social committee

Lunchtime Dancing Class

Due to popular demand, a new series of 10 dancing lessons will be offered starting on Tuesday, November 20. The lessons will be from 12:00 to 12:45 PM on Tuesdays at the top floor of the cafeteria building. A dancing instructor will teach the basic steps of common ballroom dances (cha cha, tango, waltz, and jitterbug). Interested students must register and pay for the 10-week class before lessons begin. Pay NT$300 to Gina in the library (ext. 544). There is no fee for trainees. No one will be allowed in the class who has not registered. See you there!
國際標準舞教學廣受歡迎，因此，康委會特別安排了10次課程，自11月20日起，每週二中午12點至12點45分在餐廳二樓授課。老師將教導基本舞步—有恰恰、探戈、華爾滋、以及吉魯巴，有興趣的朋友請向鄧思靜（分機544）報名並繳交10次課程費用—新台幣300元。學員可免費！未報名交費者謝絕參加，週二中午餐廳二樓見！
- Source: R&S Committee

	
	Weather Summary (1–7 November 2001)


	

	
	
	

	
	Temperature ((C)
	Max
	
	Min.
	
	Monthly precipitation record (mm)


	
	

	
	Absolute
	33.4
	
	17.4
	
	Accumulation to date
	0
	

	
	Weekly mean
	31.1
	
	20.6
	
	Normal (November)
	17.7
	

	
	Normal (November)
	28.2
	
	17.5
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	Yearly precipitation record (mm)
	
	

	
	Relative humidity (%)

	97.7
	
	50.3
	
	Accumulation to date
	2254.0
	

	
	Evaporation (mm)
	
	30.9
	
	
	Normal (January to November)
	1755.1
	























